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《胡适译文集》

内容概要

本书汇集胡适翻译短篇小说21篇，汇总莫泊桑、契诃夫、欧·亨利、都德等著名短篇小说巨匠佳作。
选自1919年出版之《短篇小说第一集》及1933年出版之《短篇小说第二集》，可谓胡适翻译小说全集
。译文还原民国时期语言风格，未作改动。本书由王新禧编注，对各篇选入篇目的时间、出处等逐一
加注说明。文前将插入胡适手稿影印资料等，具有史料价值。
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《胡适译文集》

作者简介

胡适（1891—1962），安徽绩溪人。原名嗣穈，学名洪骍，字希疆，后改名胡适，字适之，笔名天风
、藏晖等。现代著名学者、诗人、历史学家、文学家、哲学家。因提倡文学革命而成为新文化运动的
领袖之一，曾担任北京大学校长、中央研究院院长、中华民国驻美大使等职。胡适兴趣广泛，著述丰
富，在文学、哲学、史学、考据学、教育学、伦理学、红学等诸多领域都有深入研究。著有《中国古
代哲学史》《白话文学史》《胡适文存》《尝试集》《中国哲学史大纲》等 ，1939年还获得诺贝尔文
学奖提名。胡适是二十世纪中国最重要的知识分子之一，在思想文化和学术教育领域都有开创性的贡
献，也始终坚持弘扬自由民主的理想而不辍，影响深远。
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《胡适译文集》

书籍目录

目 录
编者序言
暴堪海舰之沉没
生死之交
国殇
最后一课
柏林之围
百愁门
决斗
梅吕哀
二渔夫
杀父母的儿子
一件美术品
爱情与面包
一封未寄的信
他的情人
米格儿
扑克坦赶出的人
戒酒
洛斯奇尔的提琴
苦恼
楼梯上
心理
附录一 《短篇小说第一集》译者自序
附录二 《短篇小说第二集》译者自序
附录三  论短篇小说
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《胡适译文集》

精彩短评

1、胡适译笔 值得一读！
2、爱国翻译家
3、怒赞~
4、胡适连翻译都这么萌！欧亨利译得太好
5、胡適説他無力創作小說，遂譯西洋名篇以作國人模範，頂頂謙虛了啊。胡適挑選小說的眼光很高
，翻譯更是有自己的特色，俏皮活潑而不失莊重肅穆，《他的情人》一篇真是哭慘了我，前部有多嬉
笑後部就有多悲愴。其他篇也大抵如是，很能體現短篇小說意味雋永的風格。
6、胡适译文经典
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